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P6hja-lirimaa

Tsiviilasjades maaratud
kaltsemeetmete vastastikune
tunnustamine

Pdhja-lirimaa

Artikkel 17 - Avalikustatav teave

PAhja-lirimaal

Kaitsemeede, mille maaramise taotlus esitati Uhendkuningriigis, et seda tunnustataks ja taidetaks mdnes muus
ELi liikmesriigis

Kui isik on taotlenud (vbi tema suhtes taidetakse) siseriiklikku kaitsemeedet, mis kuulub kaesoleva maaruse
kohaldamisalasse, voib ta taotleda kaitsemeetme maaranud kohtult tdendit, et laiendada kaitset teisele ELi
liikmesriigile. Péhja-lirimaal on need kohtud:

e krahvkonna kohus(county court);
e POhja-lirimaa korge kohus (the High Court);
e magistraadikohus (mgistrates’ court).

Kui kohus on veendunud, et tingimused on taidetud, valjastab ta ettenahtud vormis tdendi (mis on Ghine kogu
ELis). See antakse kaitstavale isikule/taotlejale. Kaitstav isik vdib samuti taotleda, et kohus valjastaks talle tdendi
tolke.

Kohus teatab ohustavale isikule, et tdend on valjastatud (ja seda kohaldatakse kdikjal ELis). Tdendi valjastamist
ei ole véimalik edasi kaevata, kuid vdib esitada taotluse téendi parandamiseks vdi tihistamiseks.

Toend tahendab, et kaitstava isiku suhtes kohaldatavat kaitsemeedet tunnustatakse automaatselt ja vajaduse
korral taidetakse seda igas liikkmesriigis (valja arvatud Taanis, kelle suhtes maarus ei ole siduv).

ELi tdendi saate taotluse korral kohtust, kes valjastas siseriikliku kaitsemeetme.
Teises likmesriigis maaratud kaitsemeetme tunnustamine ja jdustamine Uhendkuningriigis

Teises lilkkmesriigis maaratud kaitsemeedet tunnustatakse ilma Ghegi erimenetluseta ja see kuulub taitmisele,
ilma et oleks ndutav taidetavaks tunnistamine. Seda ei ole vaja esitada kohtule tunnustamiseks.

Kui kaitstav isik nduab kaitsemeetme faktiliste asjaolude (nt uus aadress jne) kohandamist ja/véi taotleb
vaidetava rikkumise korral meetme taitmist, voib ta Pdhja-lirimaal p6drduda jargmiste kohtute poole:

e krahvkonna kohus;
e Pdhja-lirimaa korge kohus.

Need kohtud vdivad meedet kohandada (kui seda on taotletud). Ohustatavat isikut teavitatakse tehtud
kohandusest (ja rikkumise eest maaratavatest karistustest). Need kohtud on padevad kaitsemeedet taitma,
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kohaldades likskdik millist tsiviilkaristust, mida nad véivad kohaldada selliste siseriiklike kaitsemeetmete
taitmiseks, nagu kohtumaarus vaarkohtlemise takistamiseks v0i ettekirjutused, mis on tehtud vastavalt
1997. aasta maarusele, mis kasitleb kaitset ahistamise eest (Protection from Harassment (Northern Ireland)
Order 1997).

Ohustav isik voib esitada ihele neist kohtutest taotluse keelduda teise ELi liikmesriigi kaitsemeetme
tunnustamisest voi taitmisest, kuid ta saab seda teha ainult teatavatel ja piiratud pdhjustel: meede peaks olema
ilmselgelt vastuolus avaliku korraga voi vastuolus siseriikliku otsusega.

Artikkel 18, punkt a(i) - asutused, kes on padevad kaitsemeetmeid maarama ja téendit valja
andma kooskdlas artikliga 5

Pbhja-lirimaal

e Pbhja-lirimaa kdrge kohus (the High Court);
e krahvkonna kohus;
e magistraadikohus.

Artikkel 18 punkt a(ii) - asutused, kelle poole tuleb muus liikmesriigis maaratud kaitsemeetmele
tuginemiseks pddérduda ja/voi kes on padevad sellist meedet taitma

Péhja-lirimaal

e POhja-lirimaa korge kohus;
e krahvkonna kohus.

Artikkel 18 punkt a(iii) - asutused, kes on padevad kaitsemeetmeid kohandama kooskdlas artikli
11 Idikega 1

Péhja-lirimaal

e POhja-lirimaa korge kohus;
e krahvkonna kohus.

Artikkel 18 punkt a(iv) - kohtud, kellele esitatakse tunnustamisest ja asjakohasel juhul taitmisest
keeldumise taotlus kooskédlas artikliga 13

Pbhja-lirimaal

e PGhja-lirimaa korge kohus;
e krahvkonna kohus.

Artikkel 18 punkt b - keel vdi keeled, mida aktsepteeritakse artikli 16 I6ikes 1 osutatud tdlgete
puhul

Inglise keel kdikides Uhendkuningriigi jurisdiktsioonides.
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